
Рейнхарт-сан не сможет присоединиться к нам во время дневного тренинга, поэтому наша
группа состояла только из меня, молодой госпожи, мадам и Рейнбах-сама.

"Боже мой, отец всегда заканчивает так, когда речь идет о его работе..." [Элиалия]

"Не могу поверить, что он фактически пренебрег Рёма-куном и его собственной дочерью."
[Элиз]

"Я тоже частично ответственен за это... Но, по крайней мере, он действительно предан своей
работе, верно? Я имею в виду, не было бы хуже, если бы это было наоборот?" [Рёма]

"Может быть... Мы на месте." [Элиз]

Когда двое взрослых вели нас, прежде чем мы это поняли, мы были прямо перед входом.

"Отныне вы должны решить, как действовать дальше. Я и дедушка будем тихо следовать за
вами. Мы поможем, когда все будет выглядеть плохо, но не ожидайте, что мы предоставим
любую помощь, кроме этого." [Элиз]

"Мы здесь, чтобы помочь Элии набраться опыта. У Рёмы-куна уже есть большой опыт, поэтому
я должен попросить вас позволить Элии принимать собственные решения." [Рейнбах]

Внезапно, всю работу оставили на молодую мисс.

"Я сделаю все возможное." [Элиалия]

"Я понимаю." [Рёма]

Увидев, как молодая мисс нисколько не взволнована, кажется, она привыкла к этим двум,
внезапно дающим ей задание.

Мы продвигались в туннелях без жалоб от молодой мисс.

Туннель на этот раз был намного больше, чем раньше, а части стен были покрыты мхом.

Мы можем подскользнуться, если мы не будем осторожны, поэтому лучше следить за нашим
шагом.

"Темно, поэтому я не могу видеть далеко." [Элиалия]



Я понял это еще утром, но, похоже, в отличие от меня, который охотился ночью, молодая мисс
с трудом видит в темных местах.

"Рёма-сан, у тебя есть опыт охоты ночью, не так ли? Ты использовал магию света?" [Элиалия]

"Только если я хотел, чтобы другие заметили меня. В противном случае я использую
нейтральное заклинание "Поиск". Есть еще шанс, что цель может заметить меня из-за потока
маны, но такие шансы намного ниже." [Рёма]

"Я не могу использовать поиск очень хорошо. Как ты делаешь это? Я знаю, что я должна
распространять свое сознание, но на самом деле я его не понимаю." [Элиалия]

Поиск, да. Что ж…

Немного подумав, я сделал сосуд из камня, используя магию земли, а затем наполнил его
водой, используя магию воды.

"Пожалуйста, посмотри на это." [Рёма]

"?" [Элиалия]

Я бросил камень в сосуд, и рябь поднялась на поверхности воды.

"Подумай о центре, как о себе, и о ряби, как о потоке маны. Сделай себя центром потока маны,
пока распространяешь ее вокруг себя, и когда появляется монстр...

Я бросил еще несколько камешков в сосуд, успокоил волну магии, а затем бросил в центр еще
один камень. Когда я это сделал, рябь появилась снова, но маленькие камни мешали
некоторым создавать рябь.

"Мана врезается в монстров точно так же, как эта рябь. Ты должна рассматривать это как
реакцию, которую чудовище или человек дает Поиску." [Рёма]

"Понятно. Это намного легче понять. Умм... "Поиск"!" [Элиалия]

Когда молодая мисс вызвала заклинание "Поиск", вокруг нее собралось большое количество
маны. Это было количество, которое я никогда раньше не испытывал ни от кого другого, кроме
меня.

Удивительно, что я чувствую, как мана бьется об меня, даже не фокусируясь, но если здесь
есть вражеский маг, мы обязательно будем обнаружены.



Чувствовать ману - самая основная из основ, поэтому нет такой вещи, как маг, который не
может ощущать ману.

"Там впереди много чего." [Элиалия]

"Ты преуспела. Но ты должна немного укрепить свою ману. Если бы вражеский маг был рядом,
мы бы точно были обнаружены." [Рёма]

"П-правда? Кажется, мне действительно нужно еще практиковать." [Элиалия]

"Пока, позволь мне быть ответственным за фронт и Поиск. Ты просто сосредотачивайся на
своих заклинаниях так же, как ты делала это утром." [Рёма]

"Хорошо. Я буду рассчитывать на тебя, Рёма-сан." [Элиалия]

Я использовал "Поиск", чтобы увидеть, что впереди, и точно так же, как она сказала,
действительно было много монстров. Но это казалось скоплением множества маленьких
монстров.

"Дорога открывается впереди, но похоже, что там что-то заполняет потолок. Я думаю, что это
могут быть пещерные летучие мыши." [Рёма]

"Это, наверное, пещерные летучие мыши, да." [Рейнбах]

"Элия может принять их всех?" [Элиз]

"Это обеспечило бы некоторую практику стрельбы, но если это огромное облако летучих
мышей, то не имеет значения, целится она или нет, она обязательно что-то ударит." [Рейнбах]

Пещерные летучие мыши - размером с ладонь взрослого человека, которые в основном
питаются насекомыми. У них не так много вариантов для атаки, но они летают, поэтому они
попадают в ранг F. Даже дети могут победить их, но они могут доставить хлопот, когда они
сгруппированы. Не было похоже, что двое взрослых хотели иметь дело с облаком пещерных
летучих мышей.

"Тогда как насчет эксперимента?" [Рёма]

"Эксперимент?" [Рейнбах, Элиз, Элиалия]

"Да. Если все будет хорошо, тогда мы сможем вытащить всех летучих мышей за один раз."
[Рёма]



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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